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PLATEAU CONTINENTAL DE LA MER EGEE
{Gréce ¢, Turquie)

Ia Cour décide de ne pas indiquer de mesures conservatoires

&

Te (treffe de la Cour internationale de Justice met & la disposition

‘. de la presse les renseignements suivants

Aujourd'hui, 11 zeptembre 1976, la Cour internationale de Justice
a rendu en.l'affaire du Plateau continental de la mer Egée une
ordonriance disant, par douze volx contre une, que les circonstanses,
telles qu'elles se présentent actuellemenit A& la Cour, ne sont paé de
nature a exiger l'exercice de son pouvoir d'indiguer des mesures:
conservatoires en vertu de 1'article 41 du Statut.

La composition de la Cour était la suivante : M. Jiménerz de Aréchaga,
Président; M. Nagendra Singh, Vice-Président; MM, Forster, Gros, Lachs,
Dillard, Morozov, sir Humphrey Waldock, MM. Ruda, Mosler, Elias, Tarazi,
Jjuges;: . Stassinopoulos, juge ad hoc. 1

Le Président, le Vice-Président et MM. Lachs, Morozov, Ruda, Mosler,
Flias et Tarazi ont joint & 1'ordonnance des opinions individuelles.
M, Stassinopoulos y a joint une opinion dissidente.

Dans son ordonnance, la Cour rappelle que, le 10 aoltt 1976,. _
la Grece a introduit une instance contre la Turquie au sujet du Plateau
eontinental de la mer Egée, Elle demande notamment & la Cour de dire
quel est le tracé de la limite entre les étendues de plateau continental
relevant de chacun de ces deux Etats; et de dire gque la Turquie n'est
habilitée & entreprendre aucune activité d'exploration, d'exploitation,
de recherche ou autre sur le plateau continental grec sans le consentement
de la Gréce. :

Ie wéme jour, la Gréce a demandé & la Cour d'indiquer des mesures
conservatolres tendant & prescrire a chacun des deux gouvernements
gl de s'abstenir, sauf consentement de 1'autre gouvernement et en
attendant 1'arrét définitif de la Cour, de toute activité d'exploration
et de toute recherche scientifique concernant les zones en litiges; b) de
s'abstenir de prendre de nouvelles mesures militaires ou de se livrer &
des actions qui pourraient mettre en danger leurs relations pacifiques,
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™ Lors des audiences publiques des 25, 26 et 27 aolt 1976, la Cour
a entendu les observations orales présentéés au nom du. Gouvernement grec
sur sa demande en indication de mesures conservatoires. ILe 26 aoflt, le
Gouvernement turc, gqui n'avait pas désigné d'agent et ne s'était pas fait
représenter aux audiences, a communiqué au Greffe des observations
dcrites dans lesquelles il soutient en particulier que la Cour n'a pas
compétence pour connaftre de l'affaire et lui suggére de rejeter la
demande en indication de mesures conservatoires et de rayer 1l'affaire
du rdle.

Pour justifier sa demande en indication de mesures conservatoires,
la Gréce alldgue : a) que certaines activités turques (cctroi de permis
de recherches pétrolitres, explorations du navirve MTA Sismik T)
enfreignent ses droits souverains et exclusifs quant 4 l'exploration et
al’ exploitation de son plateau continental et qu'une atteinte au droit
de 1'Etat, riverain a 1' exclu51v1te des connaissances touchant son
plateau cont1nenta1 constitie im préjudice irréparable; b) que, si les
activités incriminées se poursuivailent, elles auralent pour conséquence
‘d' aggrdver le différend. .La Turquie soutient : a) que ces actiyités
ne sauraient &tre considérées comme mettant aucunement en cause .
1'existence de dr01ts éventuels de 1a Gréce sur les zones contestées
et 'que, méme si on 1l'admettait, il n'y aurait aucune raison pOur que
le tort causé ne. puisse pas étre repare, b) que la Turquie n ‘a
nullement 1'intention de prendre 1'initiative d'employer la force.

En ce qui concerne le p01nt a), la Cour, se plagant dans le cedre,
de 1l'article 41 de son Statut, n'est pas en mesure de ¢considérer que'
la violation alléguée des droits de la Gréce constitue un préjudice
irréparable pour les droits en litige et exige l'exercice du pouvoir
d'indiquer des mesures. conservat01res En ce qui concerne le point _l
la Cour ne saurait présumer que 1'un ou l'autre gouvernement manguera

aux obligations que lui impose la Charte des Nations Unies ou né tiendra
pas compte de la résolution 395 (1976) en date du 25 aclit 1976 par
laguelle le Conseil de sécurité leur a demandé instamment "de faire
tout cé qui est en leur pouvoir pour réduire les tensions actuelles
dans la’ region“ et "de reprendre des négociations directes sur 1eurs
différends"

La Cour souligne gue, pour se pronomcer sur la demande en
indication de mesures conservat01res, elle n'a été appelée a statuer
sur aucune question relative & sa competence pour connaftre du
dlfférend et que sa présente décision ne préjuge en rien aucune question
de competence ou de -fond, Elle ne saurait faire droit, au stade -dctuel
de ‘la’ procedure 3 la demande de la Turquie tendant & ce que 1' affalre
soit rayée du rOle, mais il lud sera necessaire de résoudre en premier
lieu la question de sa competence en 1'espéce. les piéces de la
procédure écrite porteront d'abord sur cette question et seront déposées
dans des délais que la Cour se réserve de fixer ultérieurement,






